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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 25ης 'Οκτωβρίου 1965

περί τροποποιήσεως της όδηγίας του Συμβουλίου περί προσεγγίσεως των ρυθμίσεων των
Κρατών μελών, σχετικά με τίς χρωστικές ΰλες πού επιτρέπεται νά χρησιμοποιούνται στά

τρόφιμα

(65/469/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ
ΚΟΙΝΟΤΗΤΟΣ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος καί ιδίως τό άρθρο 100,

τήν πρόταση της ' Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως ί 1 ),

τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής Επιτρο­
πής !2),

Εκτιμώντας :

ότι o ορισμός του καραμελοχρώματος, όπως προβλέπε­
ται στό παράρτημα I τής όδηγίας τής 23ης 'Οκτωβρίου
1962, θά κατέληγε στό ότι ορισμένες ποικιλίες τοΰ
προϊόντος αύτοϋ δέν θά μπορούν πιά νά χρησιμο­
ποιούνται γιά τή χρώση τών τροφίμων ότι ό άποκλει­
σμός αύτός είναι άδικαιολόγητος, εφόσον τά προϊόντα
αυτά είναι άκίνδυνα γιά τήν ανθρώπινη υγεία , αν ή
σύνθεσή τους πληροί ορισμένα ειδικά κριτήρια καθα­
ρότητας·

ότι προϊόντα εξίσου άκίνδυνα γιά τήν άνθρώπινη υγεία
καί εύρέως χρησιμοποιούμενα έχουν παραλειφθεί άπό
τόν κατάλογο τών καροτινοειδών καί τών ξανθοφυλ­
λών, καθώς καί άπό τόν κατάλογο τών προϊόντων πού
επιτρέπονται γιά τήν άραίωση ή τή διάλυση τών χρω­
στικών ύλών

ότι τέλος ή όρσέλλη , δπως ορίζεται στό παράρτημα I
τής όδηγίας τής 23ης 'Οκτωβρίου 1962, δέν είναι χρω­
στική ύλη εύρείας χρήσεως· ότι άνηθέτως ή σουλφω­
νομένη όρσέλλη χρησιμοποιείται εύρέως σέ ορισμένα
Κράτη μέλη γιά τή χρώση τών τροφίμων ότι πρέπει νά
επιτραπεί στά Κράτη μέλη αύτά νά διατηρήσουν προ­
σωρινά τή ρύθμισή τους σχετικά μέ τό τελευταίο αύτό
προϊόν , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις πού προβλέπονται
γιά τά προϊόντα πού άποτελούν τό άντικείμενο τοΰ άρ­
θρου 2 τής όδηγίας τής 23ης 'Οκτωβρίου 1962 *

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ :

*Αρθρο 1

1 . Τό άρθρο 2 τής όδηγίας τοΰ Συμβουλίου, τής 23ης
'Οκτωβρίου 1962, ή όποία καλείται στό έξής «όδηγία»
τροποποιείται ώς έξής :

«"Αρθρο 2

1 . Μέχρι τήν 31η Δεκεμβρίου 1966 τά Κράτη μέλη
μπορούν νά διατηρήσουν τίς ισχύουσες διατάξεις
τών εθνικών ρυθμίσεων πού άφοροΰν τίς χρωστικές
ύλες, οί όποιες άπαριθμοΰνται στό παράρτημα II .

ότι ή οδηγία τοΰ Συμβουλίου, τής 23ης 'Οκτωβρίου
1962 , περί προσεγγίσεως τών ρυθμίσεων τών Κρατών
μελών, σχετικά μέ τίς χρωστικές ΰλες πού επιτρέπεται
νά χρησιμοποιούνται στά τρόφιμα (3), πρέπει νά συ­
μπληρωθεί καί νά διορθωθεί -

ότι ειδικότερα οί διεξαγόμενες μελέτες γιά τή συνα­
γωγή άκριβοΰς εκτιμήσεως σχετικά μέ τίς χρωστικές
ύλες πού περιλαμβάνονται στό παράρτημα II τής όδη­
γίας τής 23ης 'Οκτωβρίου 1962 δέν είναι δυνατό νά
περατωθοΰν μέσα στήν τριετή προθεσμία άπό τήν κοι­
νοποίηση τής όδηγίας πού προβλέπεται στό άρθρο 2,
καί πρέπει επομένως νά παραταθεί ή εν λόγω προθε­
σμία μέχρι τήν 31η Δεκεμβρίου 1966·

ότι ή εφαρμογή τών γενικών κριτηρίων καθαρότητας
πού καθορίζονται στό παράρτημα III , τμήμα A, παρά­
γραφος 1 , έδάφιο α) τής όδηγίας τής 23ης 'Οκτωβρίου
1962 συναντά, όσον άφορα τήν περιεκτικότητα σέ μό­
λυβδο , σοβαρές δυσκολίες σέ ορισμένα Κράτη μέλη·
ότι συνεπώς πρέπει νά έπιτραπεΐ στά Κράτη μέλη νά
εγκρίνουν τή χρησιμοποίηση στά τρόφιμα τών χρω­
στικών ύλών πού δέν άνταποκρίνονται στά κριτήρια
αύτά μέχρι τήν 31η Δεκεμβρίου 1966·

C) ΕΕ άριθ . 117 τής 6.11.64, σ . 2819/64.
(2) ΕΕ άριθ . 63 τής 13.4.65, σ . 965/65 .
(3 ) ΕΕ άριθ . 115 τής 11.11.62, σ . 2645/62 .

2 . Πρίν από τήν ημερομηνία πού προβλέπεται
στήν παράγραφο 1 , τό Συμβούλιο μπορεί νά άποφα­
σίσει , σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΰ άρθρου 100 τής
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E 150

Το κείμενο πού αναγράφεται στή στήλη «Χημική ονο­
μασία ή περιγραφή» πρέπει νά διατυπωθεί κατά τόν
άκόλουθο τρόπο :

«Προϊόν πού λαμβάνεται άποκλειστικά μέ θέρ­
μανση τής σακχαρόζης ή άλλων βρωσίμων σακχά­
ρων ή άμορφα προϊόντα καστανού χρώματος, δια­
λυτά στό νερό πού λαμβάνονται μέ έλεγχόμενη επί­
δραση τής θερμότητας πάνω στά βρώσιμα σάκχαρα
μέ τήν παρουσία μιας ή περισσοτέρων άπό τίς άκό­
λουθες χημικές ένώσεις :

— τά οξέα όξεικό, κιτρικό , φωσφορικό, θειικό καί
θειώδες, καθώς καί διοξείδιο τοΰ θείου,

— τά υδροξείδια άμμωνίου , νατρίου καί καλίου ,
καθώς καί άέριος άμμωνία,

— άνθρακικά, φωσφορικά, θειικά καί θειώδη άλατα
άμμωνίου , νατρίου καί καλίου .»

E 160

Ύπό a)

συνθήκης, έπί προτάσεως οδηγίας πού θά άποσκο­
πεΐ νά έπιτρέψει τίς χρωστικές αύτές ύλες . Ή αδεία
είναι δυνατό νά δοθεί, μόνον άν οί επιστημονικές
άνακαλύψεις άπέδειξαν τό άκίνδυνο γιά τήν υγεία
τών ύλών αυτών καί άν ή χρησιμοποίησή τους είναι
άναγκαία άπό οικονομικής άπόψεως . Οί διατάξεις
τοΰ άρθρου 12 έφαρμόζονται στήν περίπτωση πού
τό Συμβούλιο δέν εχει άποφανθεΐ πρίν άπό τήν ημε­
ρομηνία πού προβλέπεται στήν παράγραφο 1 ».

2 . Ό κατάλογος τών προϊόντων πού άναφέρονται στό
άρθρο 6 τής οδηγίας συμπληρώνεται μέ τά άκόλουθα
προϊόντα :

«Κιτρικό οξύ
Τρυγικό οξύ
Γαλακτικό οξύ
Ζελατίνη
Πηκτίνες
Άλγινικά άλατα άμμωνίου , νατρίου ή καλίου

'Εστέρες τοΰ L-άσκορβικοΰ οξέος μέ τά διακλαδι­
σμένα λιπαρά οξέα μέ άριθμό άτόμων 14, 16 καί 18
(πού επιτρέπονται άποκλειστικά γιά τίς χρωστικές
ύλες πού άπαριθμοΰνται στό παράρτημα I άριθμοί E
160 καί E 161 )».

3 . Τό κείμενο τοΰ άρθρου 8 τής οδηγίας θά άποτελεϊ
τήν παράγραφο 1 τοΰ άρθρου 8 . Τό άρθρο αύτό συ­
μπληρώνεται μέ τήν άκόλουθη παράγραφο 2 :

«2 . Κατά παρέκκλιση τών διατάξεων τής παρα­
γράφου 1 , τά Κράτη μέλη μποροΰν νά έπιτρέψουν
,τή χρησιμοποίηση στά τρόφιμα, τό άργότερο μέχρι
τήν 31η Δεκεμβρίου 1966, τών χρωστικών ύλών πού
άπαριθμοΰνται στό παράρτημα I καί οί όποιες δέν
πληροΰν τά γενικά κριτήρια καθαρότητας πού ορί­
ζονται στό παράρτημα III τμήμα A, σημείο 1 ύπό α),
σέ o ,τι άφορα τήν περιεκτικότητα σέ μόλυβδο».

4 . Τό άρθρο 12 παράγραφος 2 τής οδηγίας τροπο­
ποιείται ώς κατωτέρω :

«2 . Σέ περίπτωση έφαρμογής τοΰ άρθρου 2 , παρά­
γραφος 2 , τελευταία φράση , ή ήμερομηνία πού προ­
βλέπεται στό άρθρο 2 , παράγραφος 1 , άντικαθίστα­
ται άπό τήν ήμερομηνία τής κοινοποιήσεως πού
άναφέρεται στήν προηγούμενη παράγραφο».

"Αρθρο 2

Στό παράρτημα I τής οδηγίας έπέρχονται οί άκόλουθες
τροποποιήσεις :

— στή στήλη «Schultz» παρεμβάλλεται o άριθ .
« 1.403»,

— στή στήλη «C. I. » παρεμβάλλονται οί άριθ .
«( 1.249α) «καί 75.130»,

— στή στήλη «D. F.G. » παρεμβάλλεται ό άριθ . « 108»,
— στή στήλη «Χημική ονομασία ή περιγραφή» πρέπει

νά διαβασθεί «Προϊόντα μέ επικράτηση τών μορ­
φών trans».

Υπό b)

— στή στήλη «Schultz» παρεμβάλλεται ό άριθ .
«1 . 387»,

— στή στήλη «C. I. » παρεμβάλλονται οί άριθ .
«( 1.241 )» καί « 75.120»,

— στή στήλη «D. F.G » παρεμβάλλεται ό άριθ . « 109».

Ύπό d)

— στή στήλη «C. I. » παρεμβάλλεται ό άριθ . « 75.125»,
— στή στήλη «Χημική ονομασία ή περιγραφή» πρέπει

νά διαβασθεί «Προϊόντα μέ έπικράτηση τών μορ­
φών trans »

Μετά τό σημείο d) προστίθενται τά άκόλουθα σημεία :

E 141

Στή στήλη «C. I. » παρεμβάλλεται ό άριθμός «75.810».

Κοινή ονομασία Schultz C.I. D.F.G. Χημική όνομασία ή περιγραφή

e) 6ητα-άπο-8 ' καροτενάλη (C 30) — — — Προϊόντα μέ έπικράτηση τών
μορφών trans

f) Αιθυλεστέρας τοΰ θητα-απο-8 '
του θητα-απο-8­
καροτενικοΰ οξέος (C 30)

Προϊόντα μέ έπικράτηση τών
μορφών trans
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E 61

Στή στήλη «Χημική ονομασία ή περιγραφή» πρέπει νά διαβαστεί «Οί ξανθοφύλλες είναι
κετονικά καί/ή ύδροξυλικά παράγωγα τών καροτενίων».

Ύπό d) στή στήλη «C. I. » παρεμβάλλεται ό αριθμός «75.135».
Μετά τό σημείο /) προστίθεται τό ακόλουθο σημείο : «g ) Κανταξανθίνη».

E 163

Στή στήλη «Χημική ονομασία ή περιγραφή» τό τελευταίο έδάφιο νά διαβαστεί ως έξής :

«Οί άνθοκυάνες δέν δύνανται νά ληφθούν παρά μόνον άπό βρώσιμους καρπούς ή
λαχανικά , όπως φράουλες, μοϋρα, κεράσια , δαμάσκηνα, σμέουρα (φραμπουάζ), βατό­
μουρα , φραγκοστάφυλα, μαύρα καί ερυθρά , κόκκινα λάχανα, κόκκινα κρεμμύδια ,
σμέρτα , βατσίνια , μελιτζάνες , σταφύλια καί καρποί κουφοξυλιάς (σαμπούκο)».

E 172

Στή στήλη Schultz διαγράφονται οί άριθμοί « 1.276» καί « 1.311 ».

"Αρθρο 3

Προστίθεται ή άκόλουθη χρωστική Ολη σέ αυτές πού απαριθμούνται στό παραρτημα II ,
τμήμα I τής οδηγίας :

Κοινή ονομασία Suet/ Cl. D. KG .

Σουλφονωμένη — 1.758 —

όρσέλλη

Χημική ονομασία ή περιγραφή

"Αλας άσθεστίου του σουλφο­
νικοΰ όξέος τής όρσέλλης

"Αρθρο 4

' Επέρχονται οί άκόλουθες τροποποιήσεις στό παράρτημα III τής οδηγίας :

— ή πρώτη φράση του τμήματος A άντικαθίσταται μέ τήν άκόλουθη :
«'Εκτός άπο παρέκκλιση πού προβλέπεται στά ειδικά κριτήρια στό τμήμα B κατω­
τέρω, οί χρωστικές ύλες πού περιλαμβάνονται στό παράρτημα I πρέπει νά πληρούν
τά άκόλουθα κριτήρια καθαρότητας:»

— Μετά τόν άριθμό E 141 προστίθεται τό άκόλουθο κείμενο :
«E 150 - Καραμελόχρωμα

Αμμωνιακό άζωτο :

Διοξείδιο τοΰ θείου :

ρΗ
Φωσφορικά :

όχι περισσότερο άπό 0,5% προσδιορισμένο μέ τή μέθοδο
Tillmans-Mildneri 1 )
όχι περισσότερο άπό 0,1% προσδιορισμένο μέ τή μέθοδο
Monier-Williams E.W. ( 2 )
ϊσο μέ ή μεγαλύτερο άπό 1,8
όχι περισσότερο άπό 0,5% εκφρασμένα σέ Ρ205»

— Υπό τόν άριθμό E 181 , άντικαθίστανται οί λέξεις «πού ύπολογισμένα μέ βάση τό» μέ τίς
λέξεις «εκπεφρασμένα σέ».

"Αρθρο 5

Τά Κράτη μέλη τροποποιούν τή νομοθεσία τους σύμφωνα μέ τίς παραπάνω διατάξεις, ετσι ,
ώστε οί νέες διατάξεις νά έφαρμόζονται τό άργότερο άπό τήν 31η Δεκεμβρίου 1966 στίς
χρωστικές ΰλες καί στά τρόφιμα πού διατίθενται στό έμπόριο .

( ) Beythien - Diemair , Laboratoriumsbuch , 7e édition , p . 151 .
( ) « Determination of sulphurdioxide in foods » Dept . Public Health and Med . Subjects No 48 , Ministry of

Health , London 1927 .
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"Αρθρο 6

Ή παρούσα οδηγία άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 25 'Οκτωβρίου 1965 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

E. COLOMBO


